EXN Direction régionale de I'environnement, de

PREEET, I'aménagement et du logement d’Occitanie
DE 'HERAULT

Liberté Direction Ecologie
Egalité Division Milieux Marins et Cotiers

Fraternité

Mentpellier, le 5 8 MARS 2024

ARRETE PREFECTORAL N°DREAL/DMMC-34-2021-001
portant renouvellement de |'autorisation environnementale au titre de |'article L181-1

du code de I'environnement du systéme de traitement des eaux usées de Sérignan-Valras

Le Préfet de I'Hérault
Officier de I'ordre national du Mérite
Officier de la Légion d’honneur

VU la directive européenne 91/271/CEE du 21 mai 1991 relative au traitement des eaux urbaines
résiduaires ;

VU la directive européenne 2000/60/CEE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une
politique communautaire dans le domaine de l'eau;

VU la directive-cadre stratégie pour le milieu marin 2008/56/CE du 17 juin 2008 établissant un cadre
d’action communautaire dans le domaine de la politique pour le milieu marin ;

VU la convention pour la protection du milieu marin et du littoral de la Méditerranée adoptée a
Barcelone en 1976, ainsi que ses protocoles ;

VU le code de |'environnement ;

VU le code de la santé publique ;

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU l'arrété du 21 juillet 2015 modifié relatif aux systémes d'assainissement collectif et aux
installations d’assainissement non collectif, a2 I'exception des installations d’assainissement non

collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale a 1,2 kgfj de DBOS ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Rhéne-
Méditerranée approuvé le 21 décembre 2015 ;

VU le Schéma d'aménagement et - de gestion des eaux (SAGE) des bassins de I'Orb et du Libron,
approuvé le 5 juillet 2018 ;

VU l'arrété préfectoral n°05-11-900 du 25 ao(t 2005 autorisant la collecte et |le traitement des eaux
usées des communes de Sérignan et de Valras-Plage au titre des articles L214-1 a 6 du code de
I'environnement ;

VU la demande du 22 janvier 2020 présentée par le président de la communauté d'agglomération
Béziers Méditerranée en vue du renouvellement de I'arrété préfectoral du 25 ao0t 2005 ;

VU le dossier présenté a l'appui de la demande, en application de I'article R181-49 du code de
I'environnement, réactualisant les données du dossier initial ;

VU l'avis favorable de I'EPTB Orb-Libron Ter juillet 2020 ;
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VU ['avis réputé favorable de |'agence régionale de santé ;

VU le projet d'arrété adressé a la communauté d'agglomération Béziers Méditerranée le 26 janvier
2021 ;

VU la réponse du pétitionnaire par courrier du 04 février 2021,

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion
équilibrée de la ressource en eau ;

CONSIDERANT que par arrété préfectoral n°05-11-900 du 25 ao0t 2005 ont été autorisés la collecte,
le traitement des eaux usées de Sérignan et Valras-Plage, au bénéfice de la communauté
d’'agglomération Béziers Méditerranée ;

CONSIDERANT que l'arrété préfectoral d'autorisation susvisée est arrivé & échéance ;
CONSIDERANT qu'il n'a pu é&tre statué sur la demande de renouvellement avant la date
d'expiration de l'arrété n°05-11-900 du 25 aolt 2005, que les prescriptions applicables avant cette
date continuaient a s'appliquer jusqu'a ce que le préfet, par le présent arrété, ait pris sa décision,
conformément a I'article R214-22 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT |a nécessité de réactualiser les données de |'autorisation initiale ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire général de la préfecture de I'Hérault ;

- ARRETE -

TITRE | - PORTEE, CONDITIONS GENERALES
ARTICLE1: OBJET DE L'AUTORISATION

1.1. titulaire de 'autorisation

La communauté d'agglomération Béziers Méditerranée, identifiée par la suite du présent arrété
comme le maitre d'ouvrage, est autorisée a poursuivre |'exploitation du systéme d’assainissement
de Sérignan-Valras (code SANDRE 060000134299), constitué par :

- le réseau de collecte et de transfert des eaux usées (code SANDRE 060834299001),

- la station de traitement des eaux usées, (code SANDRE 060934299002),

- le rejet des effluents traités dans le fleuve Orb, en aval du front de salinité (milieu marin).
La présente autorisation est délivrée au titre de l'article L214-3 du code de I'environnement.

La procédure de renouvellement est encadrée par I'article R181-49 du code de l'environnement.

1.2. Rubrigues de la nomenclature IOTA concernées par le projet et textes applicables

Les rubriques, définies par le tableau de I'article R214-1 du code de I'environnement, concernées par
cette opération sont les suivantes :

rubrique intitulé régime

Systémes d'assainissement collectif des eaux usées et installations

211.0. d'assainissement non collectif destinés a collecter et traiter une charge brute de
pollution organique au sens de ['article R2224-6 du code général des
collectivités territoriales :

1° Supérieure a 600 kg de DBOS (A)

autorisation
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rubrique

intitulé

régime

3.2.2.0,

Installations, ouvrages, remblais dans le lit majeur d'un cours d'eau :
1° Surface soustraite supérieure ou égale 310 000 m2 (A);

Au sens de la présente rubrique, le lit majeur du cours d'eau est |la zone
naturellement inondable par la plus forte crue connue ou par la crue
centennale si celle-ci est supérieure. La surface soustraite est |a surface
soustraite a I'expansion des crues du fait de I'existence de l'installation ou
ouvrage, y compris la surface occupée par l'installation, I'ouvrage ou le
remblai dans le lit majeur.

autorisation

Sans préjudice de la réglementation en vigueur et des autres prescriptions figurant dans le présent
arrété, sont notamment applicables les prescriptions des textes cités ci-dessous.

date texte
21/07/2015 . . N . ) i ) .
micdFid Arrété relatif aux systémes d’assainissement collectif et aux installations d’assainissement
24/08/2017 et non collectif, a I'exception des installations d’assainissement non collectif recevant une
31/07/2020 €L | charge brute de pollution organique inférieure ou égale 31,2 kg/j de DBOS

1.3. Localisation de la station d’épuration et des points de rejet dans le milieu récepteur

La station d'épuration intercommunale des Airoules est située sur la parcelle cadastrale AO 34 de la
commune de Sérignan, propriété de la commune (coordonnées L93 : X = 725130, Y = 6241596). Les
ouvrages de rejets au milieu récepteur de la station de traitement des eaux usées sont les suivants :

milieu masse d'eau
type ouvrage Code SANDRE | X (L93 m)|Y (L93 m) récepteur réceptrice
Rejet du systéme de Fleuve Orb Masse d'eau
traitement OROERSI4239001 | 725383 | 6291936 (milieu marin) | cétiere FRDCO2b

Les ouvrages de rejet au milieu récepteur du réseau de collecte sont les suivants :

Flux de pollution

type ouvrage | collecté parle | Commune Geordonnees milieu récepteur assed oau
L93 (m) réceptrice
trongon
Trop-plein PR X =723 448 Fleuve Orb | Masse deau
s > 600 kg/j DBOS Sérignan _ i . superficielle
caves Boyéres Y =624 2409 (milieu marin) FRDRI51b
. _ Roubine puis | Masse d'eau
I;(js;iem PR > 600 kg/j DBOS | Valras-Plage \3( __6722339890964 fleuve Orb cotiere
- (milieu marin) FRDCO2b
DO Jean 120 <kg/iDBOS | (..o | X=722612 Pluvial puis Zi:;fﬁ‘il‘feﬁ:
Moulin <600 Y =624 2209 fleuve Orb FRDR151b
; _ Fossé pluvial | Masse d'eau
Iagr:;y;lzzh <120 kg/j DBO5 Sérignan YX——672243(?7"57?2 puis fleuve Orb cétiere
- (milieu marin) FRDCO2b

Le trop-plein du PR cave Boyéres (réseau de Sérignan) et le trop-plein du PR La Jasse (réseau de
Valras-plage correspondent a des déversoirs de téte de station (point réglementaire SANDRE A2).

La vanne du 8 mai 45 qui n’était sollicitée qu'en période de crue pour délester le réseau (opération
effectuée volontairement par manceuvre de la vanne) est positionnée fermée et la tige de
manceuvre est hors service. Il ne constitue plus un déversoir d‘orage (pas de rejet possible au

milieu).
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ARTICLE 2 : CONDITIONS GENERALES

2.1. Conformité du dos_sier déposé

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets du présent arrété, sont situées, installées et
exploitées conformément aux plans et contenu du dossier de demande d'autorisation
environnementale. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent
arrété, et des autres réglementations en vigueur applicables a I'établissement.

Conformément a |'article R181-46 du code de l'environnement, toute modification notable des
caractéristiques de l'installation doit étre portée a la connaissance du préfet, avant sa réalisation,
par le maftre d'ouvrage avec tous les éléments d'appréciation.

2.2. Caractéristiques des installations de traitement

La station de traitement des eaux usées des Airoules (Sérignan-Valras) est constituée de deux
filieres « eau », d'une capacité nominale de traitement de 53 000 EH avec un fonctionnement
saisonnier :

- une filiere boues activées aération prolongée d'une capacité de 12 500 EH avec une capacité
hydraulique nominale de 2 500 m?fj,

- une filiere combinant un traitement physico-chimique et trois files de biofiltration d'une
capacité de 40 500 EH avec une capacité hydraulique nominale de 8 100 m?[j.

La charge nominale théorique de la station de traitement est la suivante :

Débit journalier 10 600 m?j
Débit de pointe (temps de pluies) 1325 mi/h
DBO5 3180 kgjj
DCO 6 360 kgl
MES 4 365 kgj
NGL 689 kg/j

Pt 212 kgfj

En fonction de la période, le fonctionnement se fait de la fagon suivante :

- basse saison jusqu’a 12 500 EH : les trois files de biofiltres sont a l'arrét et seule la filiere
biologique est en service avec le démarrage du traitement physico-chimique durant les périodes
pluvieuses,

- haute saison (entre 12 500 EH et 53 000 EH) : mise en service supplémentaire des trois files de
biofiltres en fonction des besoins, le traitement physico-chimique avec réactif est en service.

Caractéristiques du traitement boues activées biofiltres
Capacité 12 500 EH 40 500 EH
Débit journalier 2 500 mifj 8100 m?/j
Débit de pointe (temps de pluies) 313 mih 1012 m*/h
DBOS 750 kgl 2 430 kgl
DCO 1500 kgjj 4860 gfj
MES 1125 kg/j 3 240 kgl
NTK 163 kgl 526,5 kgj
Pt 50 kglj 162 kgfj
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Un traitement de désinfection des eaux par UV a été mis en place début 2019 en sortie de chaque
filiere de traitement et donc dimensionné pour chaque filiere : 546 m3/h pour la filiére physico-
chimique/biofiltration et 174 m3/h pour la filiere boues activées. Cette désinfection est assurée en
haute saison et peut étre assurée en temps sec en basse saison en fonction des enjeux ou de la
qualité de eaux a |'aval.

La filiere de traitement des « boues » des deux filiéres « eaux » est constituée par une extraction
avec épaississement et envoie dans un silo puis une déshydratation des boues par centrifugation
puis stockage dans une benne. Le silo est équipé d'un systéme de chaulage potentiel qui n'est pas
utilisé. Les boues déshydratées sont évacuées par transport vers une valorisation par filiere de
compostage agréée ou vers l'incinérateur de boues d'épuration de la station d'épuration de Béziers.

2.3. débit de référence

Le débit de référence du systéme de traitement est le débit journalier au-dela duquel le systéme de
traitement ne garantit plus les valeurs limites de rejets fixées a l'article 4.1 du présent arrété. La
station de traitement est alors considérée en situation inhabituelle pour son fonctionnement.

Le débit de référence est utilisé pour |'évaluation annuelle de la conformité réglementaire de la
station de traitement des eaux usées. Il correspond au percentile 95 des débits arrivant a la station
de traitement des eaux usées. Il est calculé chaque année a partir des données d'autosurveillance
des 5 derniéres années.

2.4. Lieu et mode de rejet

Le rejet des effluents traités (point A4) s'effectue dans le fleuve Orb (rive droite), en aval du front de
salinité (milieu marin). Un bypass (point A5) est présent dans la station d'épuration, en amont des
prétraitements.

TITRE Il - PRESCRIPTIONS TECHNIQUES RELATIVES
AU SYSTEME D'ASSAINISSEMENT DES EAUX USEES
ARTICLE 3 : PRESCRIPTIONS APPLICABLES AU SYSTEME DE COLLECTE

3.1. Conception et gestion des ouvrages

Le réseau de collecte des eaux usées de Sérignan et de Valras-Plage est de type séparatif.

Le systéme de collecte est congu, réalisé, réhabilité, exploité et entretenu conformément a l'article
5 de I'arrété ministériel du 21 juillet 2015 sus-visé. Les nouveaux ouvrages de collecte sont séparatifs,
réalisés et gérés de maniére a assurer une collecte efficace du volume des effluents produits sur
I'ensemble de I'agglomération d‘assainissement.

En condition normale d'exploitation, aucun déversement par les déversoirs d'orage, postes de
refoulement équipés de trop plein ou autres points du réseau de collecte n'est autorisé par temps
sec au milieu naturel.

Les réseaux séparatifs doivent étre concus, réalisés, entretenus et exploités de maniére a éviter les
fuites et les apports d'eaux claires parasites.

Les postes de refoulement doivent étre congus et exploités de fagon a éviter tout déversement vers
le milieu naturel. lls sont équipés d'un systéme de télésurveillance avec téléalarme.

3.2. Raccordement d’eaux usées non domestiques au systéme de collecte

Les demandes d’autorisations de déversement d'eaux usées non domestiques dans le systeme de
collecte sont instruites conformément aux dispositions de l'article L1331-10 du code de la santé
publigue et de |'article 13 de |'arrété de prescriptions générales du 21 juillet 2015.
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Le maftre d’ouvrage transmet au service chargé de la police de I'eau un exemplaire des autorisations
de déversements passées au titre de |'article L1331-10 du code de la santé publique.

3.3. Travaux de fiabilisation du réseau

Le maitre d'ouvrage transmet annuellement une synthése des travaux réalisés sur les réseaux au
service chargé de la police de I'eau.

3.4. Contrdle de la qualité d'exécution des ouvrages de collecte

Le maitre d'ouvrage vérifie que les ouvrages de collecte ont été réalisés conformément aux
dispositions réglementaires en vigueur et aux régles de I'art. Les travaux réalisés sur les ouvrages de
collecte font I'objet avant leur mise en service d'une procédure de réception prononcée par le
maitre d'ouvrage et d'essais visant a assurer la bonne exécution des travaux. Le procés verbal de
réception et le résultat de ces essais sont tenus a la disposition du service chargé de la police de
I'eau et de I'agence de |'eau.

ARTICLE 4 : PRESCRIPTIONS APPLICABLES AU SYSTEME DE TRAITEMENT ET AU REJET

4.1. Valeurs limites de rejet des eaux traitées

Les rejets des eaux traitées, hors situations inhabituelles prévues par la réglementation, sur
échantillons moyens journaliers, doivent respecter pour les paramétres figurant au tableau ci-apres,
soit les valeurs fixées en concentration, soit les valeurs fixées en rendement :

Paramétres Cor':]‘;i?:::gon Remn%?rr:aelnt
DECS 25 mgl 80%
DCO 125 mg/l 75%
MES 35 mgl 90%

Les analyses sont réalisées sur des échantillons homogénéisés, non filtrés ni décantés, avec les
méthodes normalisées. Les rejets ne doivent pas contenir de substances de nature a favoriser la
manifestation d‘odeurs, leur pH doit étre compris entre 6 et 8,5 et leur température doit étre
inférieure a 25°C.

~ 4.2. Gestion des sous-produits

Les sous-produits, autres que les boues font I'objet des destinations suivantes :

- les refus de dégrillage sont compactés et évacués vers un Centre de Stockage de Déchets
Ultimes de type II,

- les sables sont extraits, puis traités par un « classificateur des sables » avant d'étre envoyés vers
un Centre de Stockage de Déchets Ultimes de type I,

- les graisses sont récupérées dans une fosse et sont traitées dans l'incinérateur de la station
d'épuration de Béziers.

Les documents justificatifs correspondants sont tenus a la disposition du service chargé de la police
de I'eau sur le site de la station.

ARTICLE 5 : REGLES D'EXPLOITATION ET D'ENTRETIEN DU SYSTEME D’ASSAINISSEMENT

5.1. Fiabilité du systéme d’assainissement

Conformément a |'article 4 de I'arrété ministériel du 21 juillet 2015 sus-visé, la station de traitement
fait I'objet d'une analyse des risques de défaillance, de leurs effets et des mesures prévues pour
remédier aux pannes éventuelles. Cette analyse est réalisée avant le 31 décembre 2021. Elle est
transmise au service chargé de la police de I'eau et a I'agence de I'eau.
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Le personnel d'exploitation doit avoir regu une formation adéquate lui permettant de gérer les
diverses situations de fonctionnement de la station d'épuration.

Le maitre d’ouvrage et |'exploitant doivent pouvoir justifier a tout moment des dispositions prises
pour assurer un niveau de fiabilité du systéme d’assainissement compatible avec les termes de
I'arrété.

A cet effet |'exploitant tient a jour :

- un registre mentionnant les incidents, les pannes, les mesures prises pour y remédier et les
procédures a observer par le personnel de maintenance,

- un calendrier prévisionnel d’entretien préventif des ouvrages de collecte et de traitement.

Toutes dispositions sont prises pour que les pannes affectent le moins possible la qualité de
traitement des eaux et nentrainent pas de risque pour |le personnel.

L'exploitant informe le service chargé de |a police de I'eau au moins 1 mois a I'avance des périodes
d’entretien et de réparations prévisibles et de la nature des opérations susceptibles d'avoir un
impact sur la qualité des eaux réceptrices et |'environnement. |l précise les caractéristiques des
déversements (débit, charge) pendant cette période et les mesures prises pour en réduire
I'importance et I'impact.

Le service chargé de la police de I'eau peut si nécessaire, dans les 15 jours ouvrés suivant réception
de l'information, prescrire des mesures visant a en réduire les effets ou demander le report si ces .
effets sont jugés excessifs.

5.2. Disposition 3 prendre lors d’événements exceptionnels

Des dispositions de surveillance renforcée doivent étre prises par I'exploitant lors de circonstances
particuliéres pendant lesquelles ne peuvent étre assurés la collecte ou le traitement de I'ensemble
des effluents.

Il en est notamment ainsi lors de circonstances exceptionnelles (telles que catastrophes naturelles,
inondations, pannes ou dysfonctionnements non directement liés a un défaut de conception ou
d'entretien, rejets accidentels dans le réseau de substances chimiques, actes de malveillance) et lors
des opérations programmées de maintenance réalisées dans les conditions prévues a l'article 5.1 et
préalablement portées a la connaissance du service chargé de la police de I'eau.

L’exploitant doit alors estimer le flux de matiéres polluantes rejetées au milieu. Cette évaluation
porte au minimum sur le débit, la DBOS, la DCO, les MES et I'azote ammoniacal aux points de rejets,
et I'impact sur le milieu récepteur et ses usages notamment par une mesure de I'oxygéne dissous.

5.3. Gestion des nuisances

Les installations sont équipées et exploitées de maniére a ce que leur fonctionnement ne puisse
étre a l'origine de nuisances susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou
de constituer une géne pour sa tranquillité. Le maitre d'ouvrage doit prendre toutes les mesures

pour limiter les odeurs provenant des installations dans le respect des réglementations en vigueur.

5.4. Site de la station

Le site de la station est maintenu en permanence en bon état de propreté. Tous les équipements
nécessitant un entretien régulier doivent étre pourvus d'un accés permettant leur desserte par les
véhicules d’entretien.

L’'ensemble des installations de la station d‘épuration est délimité par une clture et |'acces interdit
a toute personne non autorisée. L'interdiction d'accés au public sera clairement signalée. Les agents
des services habilités, notamment ceux du service en charge de la police de l'eau, doivent
constamment avoir libre accés aux installations autorisées.
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TITRE Il - AUTOSURVEILLANCE ET CONTROLE
DU SYSTEME D’ASSAINISSEMENT DES EAUX USEES

ARTICLE 6 : AUTOSURVEILLANCE DU SYSTEME DE TRAITEMENT

En application de |'article L214-8 du code de |'environnement et des articles R2224-15 et R2224-17
du code général des collectivités territoriales le maitre d’ouvrage ou son délégataire met en place
une surveillance du systéme de collecte et de la station de traitement des eaux usées en vue d'en
maintenir et d'en vérifier I'efficacité, ainsi que du milieu récepteur des rejets.

6.1. Manvel d'autosurveillance

En vue de la réalisation de la surveillance des ouvrages d'assainissement et du milieu récepteur des
rejets le maitre d'ouvrage rédige un manuel d'autosurveillance conformément 3 l'article 20 | de

I'arrété ministériel du 21 juillet 2015 sus-visé.

Ce manuel est transmis au service chargé de la police de |'eau et a |'agence de I'eau pour validation.
Il est régulierement mis a jour et tenu a la disposition de ces services sur le site de |a station.

6.2. Appareillage et procédures d’analyse

Les installations de mesure de débit et de prélévement doivent permettre a I'exploitant, au service
chargé de la police de l'eau et & l'agence de l'eau de vérifier le fonctionnement de la station
d'épuration. Doivent étre installés :

- un dispositif de mesure de débit a I'entrée et a la sortie de la station d’épuration, y compris sur
toutes les sorties d'eaux usées intervenant en cours de traitement (déversoir de téte de station,

- un dispositif de prélévement automatique d'échantillon a I'entrée et a la sortie de la station
d'épuration, asservi au débit.

Le déversoir en téte de station (trop-plein PR caves Boyéres et trop-plein PR La Jasse) ainsi que le
bypass vers le milieu récepteur en cours de traitement doivent étre aménagés pour permettre le
prélevement d'échantillons représentatifs sur 24 heures.

L'exploitant conserve au froid pendant 24 heures un double des échantillons prélevés sur la station
1% P ble'd P
pour la validation de I'autosurveillance et les contrdles inopinés.

6.3. Paramétres a mesurer et fréquence des mesures

Les parameétres a mesurer et la fréquence des mesures a effectuer sur les échantillons moyens
journaliers, en entrée et sorties de station, sont les suivants :

p s Fréquence minimale
arameétres .
(nombre de jour par an)

Débit 365

pH 104

MES 104

DBOS5S 52

DCO 104

NTK 24

NH4 24

NO?2 24

NO3 24

Pt 24
Température * 104

*en sortie uniqguement
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La fréquence de détermination des quantités de matiéres séches de boues produites par la station
et la fréquence des mesures de la siccité sur les boues produites sont les suivantes :

i Fréquence minimale
Paramétres .
{(nombre de jour par an)
Quantités de matiéres séches produites 52
Mesures de siccité 104

Un suivi des paramétres microbiologiques (Echérichia coli et entérocoques) dans les eaux en sortie
de traitement est mis en ceuvre. Il est adapté au regard des périodes a enjeu pour les usages
sensibles (baignade).

Le programme des mesures est adressé avant le ler décembre de |'année précédant la mise en
ceuvre de ce programme au service chargé de la police de I'eau, pour acceptation, et a I'agence de
I'eau.

L'exploitant enregistre la consommation de réactifs et d’énergie ainsi que la production de boues
en poids de matiére séche hors réactifs.

L'exploitant consigne les résultats de I'ensemble des contréles effectués dans un registre qu’il tient
a la disposition du service chargé de la police de I'eau et de I'agence de I'eau.

6.4. Régles de tolérance

Le nombre annuel d’échantillons non conformes aux seuils prévus a l'article 4.1 du présent arrété
estde:

X Nombre d‘échantillons Nombre d’échantillons
Parametres B i .
prélevés dans I'année non conformes
DBOS5 52 5
DCO 104 9
MES 104 9

Ces parameétres doivent toutefois respecter les seuvils suivants pour les échantillons en
dépassements, sauf lors des périodes d'entretien et de réparation ou lors de circonstances
exceptionnelles telles que précisées aux articles 5.1 et 5.2 du présent arrété.

Parameétres Concentration maximale
DBOS 50 mg/l
DCO 250 mg/l
MES 85 mg/l

ARTICLE 7 : AUTOSURVEILLANCE DU SYSTEME DE COLLECTE .

7.1. Dispositif de surveillance

La surveillance du systéme de collecte est réalisée par tout moyen approprié (inspection télévisée,
enregistrements des débits horaires...). Le plan du réseau et des branchements est tenu a jour.

L’exploitant vérifie la qualité des branchements. |l évalue la quantité annuelle de sous-produits de
curage et de décantation du réseau (matiére séche).
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Le déversoir « Jean Moulin » précisé a I'article 1.3 du présent arrété (trop plein de PR avec un flux de
pollution supérieur a 120 kg/j DBOS et inférieur a 600) est soumis a autosurveillance réglementaire. Il
est équipé d'une mesure de débit.

Le déversoir « Lycée Marc Bloch » (trop plein de PR avec un flux de pollution inférieur & 120 kgfj
DBOS) est équipé d'une mesure de débit. ‘

7.2. Régles de conformité

Le systeme de collecte est jugé conforme si les rejets par temps de pluie au point soumis a
autosurveillance réglementaire, précisé a l'article 7.1. du présent arrété, représentent moins de 5%
des volumes d'eaux usées produits par le systéme d'assainissement durant |'année.

ARTICLE 8 : SURVEILLANCE DU MILIEU RECEPTEUR

Le suivi de la qualité bactériologique des eaux du fleuve Orb est maintenu. Il a pour objet de
connaitre |'évolution de la qualité bactériologique de I'eau en amont et en aval du rejet de |a station
d'épuration de Sérignan-Valras en période estivale.

Les prélévements sont effectués aux points suivants :
- amont STEP (passerelle)
- aval STEP (1 km du point de rejet)
- embouchure Orb

Huit analyses sont réparties sur la période allant du 15 juin au 15 septembre. Ces prélévements sont
réalisés en coordination avec |'agence régionale de santé chargé du suivi de la qualité des eaux de
baignade de Valras-Plage.

ARTICLE 9: TRANSMISSION DES RESULTATS

La transmission des données relatives a |'autosurveillance se fait conformément aux dispositions de
I'article 19 de I'arrété du 21 juillet 2015 sus-visé.

En cas de dépassement des valeurs limites fixées par le présent arrété, ou lors de circonstances
exceptionnelles, la transmission au service chargé de la police de l'eau est immédiate et
accompagnée de commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi que sur les actions
correctives mises en ceuvre ou envisagées.

En cas de rejets non-conformes susceptibles d'avoir un impact sanitaire sur les usages situés a l'aval
le maftre d'ouvrage du systéme d'assainissement alerte immédiatement le responsable de ces
usages, le service chargé de |a police de I'eau et 'agence régionale de santé.

Les résultats de la surveillance du milieu récepteur prévue a l'article 8 du présent arrété sont
transmis chaque année, avant le 1° mars de |'année N+1 au service chargé de la police de I'eau et &
I'agence régionale de santé.

ARTICLE 10 : BILAN ANNUEL DE FONCTIONNEMENT DU SYSTEME D'ASSAINISSEMENT

10.1. Conformité du systéme d’assainissement

L'exploitant rédige en début d’année N+1 le bilan annuel des contréles de fonctionnement du
systéme d'assainissement effectués I'année N, qu’il transmet au service chargé de |a police de l'eau
et al'agence de I'Eau avant le 1° mars de I'année N+1.

La conformité du systéme de collecte et de traitement des eaux usées est établie par le service
chargé de la police de I'eau a partir de tous les éléments a sa disposition. En cas de non-conformité
de tout ou partie du systéme d'assainissement le maitre d'ouvrage fait parvenir au service chargé de
la police de |'eau I'ensemble des éléments correctifs qu'il entend mettre en osuvre pour remédier a
cette situation dans les plus brefs délais.
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10.2. Contrdles inopinés

Le service chargé de la police de |'eau peut procéder a des contréles inopinés du respect des
prescriptions fixées par le présent arrété et notamment des valeurs limites de rejet. Un double de
I'échantillon prélevé est remis a l'exploitant. En cas d'expertise contradictoire |'exploitant a la
charge d'établir que I'échantillon qui lui a été remis a été conservé et analysé dans des conditions
garantissant la représentativité des résultats.

TITRE IV - SURVEILLANCE DE LA PRESENCE DE MICROPOLLUANTS
DANS LES EAUX TRAITEES ET REJETEES AU MILIEU NATUREL

ARTICLE 11: CAMPAGNE DE RECHERCHE DE LA PRESENCE DE MICROPOLLUANTS DANS LES
EAUX BRUTES ET DANS LES EAUX TRAITEES

Le maitre d’ouvrage est tenu de mettre en place une recherche des micropolluants présents dans
les eaux brutes en amont de la station et |les eaux traitées en aval de |a station et rejetées au milieu
naturel dans les conditions définies ci-dessous.

Le maftre d'ouvrage doit procéder ou faire procéder :

= au niveau du point réglementaire A3 « entrée de la station », a une série de six mesures sur
une année compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de
micropolluants mentionnés en annexe 3 du présent arrété dans les eaux brutes arrivant a la
station,

® au niveau du point réglementaire A4 « sortie de la station », & une série de six mesures sur
une année compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de
micropolluants mentionnés en annexe 3 du présent arrété dans les eaux rejetées par la
station au milieu naturel.

Les mesures dans les eaux brutes et dans les eaux traitées seront réalisées le méme jour. Deux
mesures d’'un méme micropolluant sont espacées d'au moins un mois.

Les mesures effectuées dans le cadre de la campagne de recherche doivent étre réalisées de la
maniére la plus représentative possible du fonctionnement de la station. Aussi, elles seront
échelonnées autant que faire se peut sur une année compléte et sur les jours de la semaine.

En cas d'entrées ou de sorties multiples, et sans préjudice des prescriptions spécifiques relatives aux
modalités d’échantillonnage et d‘analyses décrites dans le présent arrété, les modalités
d'autosurveillance définies au sein du manuel d'autosurveillance seront utilisées pour la
reconstruction d'un résultat global pour le point réglementaire A3 d'une part et pour le point
réglementaire A4 d'autre part.

Deux des six mesures devront a minima étre réalisées pendant une période de pic d'activité.
Une campagne de recherche dure un an. La premiére campagne a été réalisée en 2018/2019. La

campagne suivante devra débuter dans le courant de I'année 2022 et dans tous les cas avant le 30
juin. Les campagnes suivantes auront lieu en 2028, 2034 puis tous les 6 ans.

ARTICLE 12 : IDENTIFICATION DES MICROPOLLUANTS PRESENTS EN QUANTITE SIGNIFICATIVE
DANS LES EAUX BRUTES OU DANS LES EAUX TRAITEES

Les six mesures réalisées pendant une campagne de recherche doivent permettre de déterminer si
un ou plusieurs micropolluants sont présents en quantité significative dans les eaux brutes ou dans
les eaux traitées de la station.

Pour les micropolluants pour lesquels au moins une concentration mesurée est supérieure a la limite

de quantification, seront considérés comme significatifs, les micropolluants présentant, a l'issue de
la campagne de recherche, I'une des caractéristiques prévues aux articles 12.1 et 12.2 suivants.
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12.1. Eaux brutes en entrée de la station

La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropolluant est supérieure a
50xNQE-MA (norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle prévue
dans l'arrété du 27 juillet 2015, annexe 1).

La concentration maximale mesurée est supérieure a 5xNQE-CMA (norme de qualité
environnementale exprimée en concentration maximale admissible prévue dans l'arrété du 27
juillet 2015, annexe 1).

Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans l'eau, prévus par l'arrété du
31 janvier 2008 modifié (seuil GEREP).

12.2. Eaux traitées en sortie de la station

La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropolluant est supérieure a T0XNQE-
MA. La concentration maximale mesurée est supérieure a NQE-CMA.

Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuvils de déclaration dans I'eau, prévus par I'arrété du
31 janvier 2008 modifié (seuil GEREP).

Le déclassement de la masse d'eau dans laquelle se rejette la station de traitement des eaux usées,
sur |la base de I'état chimique et écologique de I'eau le plus récent, sauf dans le cas des HAP.

La dureté de I'eau du milieu récepteur a prendre en compte pour les calculs ci-dessus est supérieure
3 200 mg CaCO3 [/ litre (classe 5).

Le rejet de la STEU de Sérignan-Valras peut influencer la qualité de la masse d'eau cbtiéres
FRDCO2b - « Embouchure de I'Aude - Cap d'Agde ». Celle-ci n‘est pas déclassée au niveau de |'état
chimique.

L'annexe 3 du présent arrété détaille les régles de calcul permettant de déterminer si une substance
ou une famille de substances est considérée comme significative dans les eaux usées brutes ou
traitées.

Un rapport annexé au bilan des contréles de fonctionnement du systéme d‘assainissement, prévu
par l'article 10.7 du présent arrété, comprend I'ensemble des résultats des mesures indiquées ci-
avant réalisées sur I'année. Ce rapport doit permettre de vérifier le respect des prescriptions
analytiques prévues par I'annexe 2 du présent arrété.

ARTICLE 13 : ANALYSE, TRANSMISSION ET REPRESENTATIVITE DES DONNEES

L'ensemble des mesures de micropolluants prévues a |'article 12 du présent arrété sont réalisées
conformément aux prescriptions techniques de I'annexe 2.

Les limites de quantifications minimales a atteindre par les laboratoires pour chaque micropolluant
sont précisées dans le tableau en annexe 1. Il y a deux colonnes indiquant les limites de
quantification & considérer dans le tableau de I'annexe 1.

La premiére colonne correspond aux limites de quantification a respecter par les laboratoires pour
les analyses sur les eaux en sortie de station et pour les analyses sur les eaux en entrée de station
sans séparation des fractions dissoutes et particulaires. La deuxi@me colonne correspond aux
limites de quantification a respecter par les laboratoires pour les analyses sur les eaux en entrée de
station avec séparation des fractions dissoutes et particulaires.

Les résultats des mesures relatives aux micropolluants regus durant le mois n sont transmis dans le
courant du mois n+1 au service chargé de la police de 'eau et a I'agence de I'eau dans le cadre de |a
transmission réguliére des données d'autosurveillance effectuée au format informatique relatif aux
échanges de données d'autosurveillance des syst&mes d'assainissement (SANDRE).
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ARTICLE 14 : DIAGNOSTIC VERS L’AMONT A REALISER SUITE A UNE CAMPAGNE DE RECHERCHE

Le diagnostic vers I'amont doit débuter dans I'année qui suit la campagne de recherche si des
micropolluants ont été identifiés comme présents en quantité significative.

Un diagnostic vers |'amont a vocation a identifier les sources potentielles de micropolluants
déversés dans le réseau de collecte et 3 proposer des actions de prévention ou de réduction a
mettre en place pour réduire les micropolluants arrivant a la station ou aux déversoirs d'orage.

Ces propositions d’actions doivent étre argumentées et certaines doivent pouvoir étre mises en
ceuvre l'année suivant la fin de la réalisation du diagnostic. Ces propositions d'actions sont
accompagnées d'un calendrier prévisionnel de mise en ceuvre et des indicateurs de réalisation.

La réalisation d'un diagnostic 4 I'amont de la station comporte les grandes étapes suivantes.

» Réalisation d’une cartographie du réseau de collecte de la station de traitement des eaux
usées avec notamment les différents types de réseau (unitaire/séparatifimixte} puis
identification et délimitation géographique :

- des bassins versants de collecte,

- des grandes zones d'occupation des sols (zones agricoles, zones d‘activités industrielles,
zones d’activités artisanales, zones d’habitations, zones d’habitations avec activités artisanales).

= |dentification sur la cartographie réalisée des contributeurs potentiels dans chaque zone (par
exemple grace au code NAF).

= |dentification des émissions potentielles de micropolluants par type de contributeur et par
bassin versant de collecte, compte-tenu de la bibliographie disponible.

= Réalisation éventuelle d’analyses complémentaires pour affiner I'analyse des contributions
par micropolluant et par contributeur.

= Proposition d’actions visant la réduction des émissions de micropolluants, associées a un
calendrier de mise en ceuvre et a des indicateurs de réalisation.

* |dentification des micropolluants pour lesquelles aucune action n‘est réalisable compte-tenu
soit de l'origine des émissions du micropolluant (ex : levier d'action existant mais uniquement a
I'échelle nationale), soit du colt démesuré de la mesure a mettre en place.

Le diagnostic pourra étre réalisé en considérant I'ensemble des micropolluants pour lesquels des
analyses ont été effectuées. A minima, il sera réalisé en considérant les micropolluants qui ont été
identifiés comme présents en quantité significative en entrée ou en sortie de |a station.

Si aucun diagnostic vers 'amont n’a encore été réalisé, le premier diagnostic vers I'amont est un
diagnostic initial. Un diagnostic complémentaire est réalisé si une nouvelle campagne de recherche
montre que de nouveaux micropolluants sont présents en quantité significative.

Le diagnostic complémentaire se basera alors sur les diagnostics précédents réalisés et s'attachera a
la mise a jour de la cartographie des contributeurs potentiels.et de leurs émissions, a la réalisation
éventuelle d'autres analyses complémentaires et a la mise a jour des actions proposées.

Le diagnostic réalisé doit étre transmis par courrier électronique au service chargé de la police de
I'eau et a I'agence de I'eau dans un délai maximal de deux ans aprés le démarrage de celui-ci.

La transmission des éléments a lieu en deux temps :

» les premiers résultats du diagnostic sont transmis sans attendre l|'achévement de
I’élaboration des propositions d’actions visant la réduction des émissions de micropolluants,

» |e diagnostic final est ensuite transmis avec les propositions d’actions, associées a un
calendrier de mise en oc2uvre et 3 des indicateurs de réalisation.
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TITRE V - DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 15 : DUREE DE L'AUTORISATION
L'autorisation est délivrée jusqu’au 31 décembre 2040.
ARTICLE 16 : CARACTERE DE L’AUTORISATION

L'autorisation est accordée i titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I'Etat
exergant ses pouvoirs de police.

Faute par le maitre d'ouvrage de se conformer aux dispositions prescrites, I'administration pourra
prononcer d'office la déchéance de la présente autorisation et prendre les mesures nécessaires
pour faire disparaitre, aux frais du maitre d’ouvrage, tout dommage provenant de son fait, ou pour
prévenir ces dommages dans l'intérét de l'environnement de la sécurité et de la santé publique,
sans préjudice de l'application des dispositions pénales relatives aux contraventions au code de
I'environnement.

Il en sera de méme dans le cas oU, aprés s'étre conformé aux dispositions prescrites, le
permissionnaire changerait ensuite |'état des lieux fixé par la présente autorisation, sans y étre
préalablement autorisé, ou s'il ne maintenait pas constamment les installations en état normal de
bon fonctionnement.

ARTICLE 14 : DECLARATION DES INCIDENTS OU ACCIDENTS

Le maitre d'ouvrage est tenu de déclarer, dés qu'il en a connaissance, au préfet les accidents ou
incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant |'objet de la présente
autorisation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L211-1 du code
de l'environnement. Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d'ouvrage
devra prendre ou faire prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de
l'incident ou accident, pour évaluer ses conséquences et y remédier.

ARTICLE 15 : CONDITIONS DE RENOUVELLEMENT DE L'AUTORISATION :

Avant l'expiration de la présente autorisation, le maitre d'ouvrage, s'il souhaite en obtenir le
renouvellement, devra adresser au préfet une demande dans les conditions de délais, de forme et
de contenu définis a I'article R181-49 du code de 'environnement.

ARTICLE 16 : REMISE EN ETAT DES LIEUX

Si, a I'échéance de la présente autorisation, le maitre d'ouvrage décide de ne pas en demander le
renouvellement, le préfet peut faire établir un projet de remise en état des lieux total ou partiel
accompagné des éléments de nature a justifier celui-ci.

ARTICLE 17 : ACCES AUX INSTALLATIONS

Les agents chargés de la police de I'eau auront libre accés aux installations, ouvrages, travaux ou
activités autorisés par la présente autorisation, dans les conditions fixées par le code de
I'environnement. lls pourront demander communication de toute piéce utile au contréle de la
bonne exécution du présent arrété.

ARTICLE 18 : DROIT DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

ARTICLE 19 - AUTRES REGLEMENTATIONS

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le maitre d'ouvrage de faire les déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations.
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ARTICLE 20 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

En application de I'article R181-44 du code de I'environnement :

- une copie de la présente autorisation est déposée dans les mairies des communes de Sérignan
et Valras-Plage, et peut y étre consultée,

- un extrait de la présente autorisation est affiché pendant une durée minimale d'un (1) mois
dans les mairies des communes de Sérignan et Valras-Plage: un procés-verbal de
I'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins de chaque maire,

- la présente autorisation est publiée sur le site internet des services de I'Etat dans I'Hérault,
pendant une durée minimale de quatre (4) mois.

ARTICLE 21: VOIES ET DELAIS DE RECOURS

21.1. Conformément aux dispositions de |'article R181-50 du code de |'environnement, la présente
décision peut étre déférée devant le tribunal administratif de Montpellier :

- par le bénéficiaire dans un délai de deux mois a compter de sa notification,

- par les tiers en raison des inconvénients ou des dangers que le projet présente pour les intéréts
mentionnés a |‘article L181-3 du code de I'environnement, dans un délai de quatre mois a compter
de:

a) I'affichage en mairies dans les conditions prévues au 2° de I'article R181-44 ;

b) la publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme article.

Le délai court a compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court a compter du premier jour d'affichage de la décision.

21.2. La présente autorisation peut faire I'objet d’un recours gracieux ou hiérarchique de deux mois
qui prolonge le délai de recours contentieux. Le bénéficiaire de |"autorisation est tenu informé d'un
tel recours afin de lui permettre d’exercer les droits qui lui sont reconnus par les articles L411-6 et
L122-1 du code des relations entre le public et I'administration.

21.3. Sans préjudice des délais et voies de recours mentionnés au 1 et 2, les tiers intéressés, peuvent
déposer une réclamation auprés de |‘autorité administrative compétente, 8 compter de la mise en
service du projet mentionné a larticle 1%, aux seules fins de contester l'insuffisance ou
I'inadaptation des prescriptions définies dans la présente autorisation, en raison des inconvénients
ou des dangers que le projet présente pour le respect des intéréts mentionnés a l'article L181-3 du
code de I'environnement.

L'autorité compétente dispose d'un délai de deux mois, a compter de la réception de la
réclamation, pour y répondre de maniére motivée. A défaut, la réponse est réputée négative. Si elle
estime que la réclamation est fondée, I'autorité compétente fixe les prescriptions complémentaires,
dans les formes prévues a |'article R181-45 du code de I'environnement.

En cas de rejet implicite ou explicite, les intéressés disposent d'un délai de deux mois pour se
pourvoir contre cette décision.

ARTICLE 22 : EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de I'Hérault, le président de la communauté d'agglomération
Béziers Méditerranée, les maires de Sérignan et Valras-Plage, le directeur régional de
I'environnement, de I'aménagement et du logement Occitanie, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de |'exécution du présent arrété qui sera notifié au maitre d’ouvrage et dont une copie
sera adressée, pour information, & l'agence régionale de santé, a la direction départementale des
territoires et de la mer et a la commission locale de I'eau du SAGE Orb-Libron.

Pour le préfet et par dé]égaﬂ@'ﬂ:réfet

, Stpire général
i % - 0 8 HARS 2021
Thietty LAURENT
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ANNEXE 1 - Liste des micropolluants a mesurer lors de la campagne de recherche en fonction
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(1) les valeurs retenues pour les NQE-MA du cadmium et de ses composés varient en fonction de la
dureté de I'eau telle que définie suivant les cinq classes suivantes :

- classe1:<40 mg CaCO3/l;

- classe 2:40a <50 mg CaCO3/l;

- classe 3:50 a <100 mg CaCO3/l;
- classe 4:100 a < 200 mg CaCQO3/l;

- classe 5:= 200 mg CaCO3/l.

(2) les valeurs de NQE indiquées sont valables pour la somme de I'heptachlore et de I'époxyde
d'heptachlore.

(3) Au sein de la directive DCE, les valeurs de NQE se rapportent aux concentrations biocdisponibles
pour les métaux cadmium, plomb, mercure et nickel. Cependant, dans le cadre de I'action RSDE, il
convient de prendre en considération la concentration totale mesurée dans les rejets.

(4) les valeurs de NQE indiquées sont valables pour la somme des concentrations des
Diphényléthers bromés portant les numéros 28, 47, 99, 100, 153 et 154 (somme des codes SANDRE
2911, 2912, 2915, 2916, 2919 et 2920).

(5) Pour le cadmium et ses composés : les valeurs retenues pour les NQE-CMA varient en fonction
de la dureté de I'eau telle que définie suivant les cing classes suivantes :

- classe1:<40 mg CaCO3 /i;

- classe 2:40 a < 50 mg CaCO3/l;

- classe 3:50 a <100 mg CaCO3/l;
- classe 4:100 a < 200 mg CaCO3/l;

- classe 5:2 200 mg CaCO3/l.

(6) La valeur de flux GEREP indiquée de 1 kg/an est valable pour la somme des masses des
diphényléthers bromés suivants : penta-BDE, octa-BDE et déca-BDE, soit la somme de BDE 47, BDE
99, BDE 100, BDE 154, BDE 153, BDE 183 et BDE 209 (somme des codes SANDRE 1815, 2910, 2911,
2912, 2915, 2916, 2919 et 2920) ;

(7) La valeur de flux GEREP indiquée de 200 kg/an est valable pour la somme des masses de
benzéne, de toluéne, d'éthylbenzéne et de xylénes (somme des codes SANDRE 1114, 1278, 1497,
1780).

(8) La valeur de flux GEREP indiquée de 5 kg/an est valable pour la somme des masses de Benzo (k)
fluoranthene, d’Indeno (1,2,3-cd) pyréne, de Benzo (a) pyréne et de Benzo (b) fluoranthéne (somme
des codes SANDRE 1115, 1116, 1117 et 1204).

(9) La valeur de flux GEREP indiquée de 50 kgfan est valable pour la somme des masses de
Dibutylétain cation, de Monobutylétain cation, de Triphénylétain cation et de Tributylétain cation
(somme des codes SANDRE 25

42,2879,6372 et 7074).

(10) La valeur de flux GEREP indiquée de 1 kg/an est valable pour la somme des masses de
Nonyphénols, du NP1OE et du NP2OE (somme des codes SANDRE 1958, 6366 et 6369).

(11) La valeur de flux GEREP indiquée de 1 kgfan est valable pour la somme des masses de
Octylphénols et des éthoxylates d'octylphénols OP10OE et OP20OE (somme des codes SANDRE 1959,
6370 et 6371).

(12) La valeur de flux GEREP indiquée de 0,1 kg/an est valable pour la somme des masses de PCB 28,
52,101,118, 138, 153, 180 (somme des codes SANDRE 1239, 1241, 1242, 1243, 1244, 1245, 1246).
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ANNEXE 2 - Prescriptions techniques applicables aux opérations d’échantillonnage et
d’analyses dans les eaux brutes en entrée de STEU et dans les eaux traitées en sortie de STEU

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre respectées pour
la réalisation des opérations d'échantillonnage et d’analyses de micropolluants dans I'eav.

1. Echantillonnage

1.1. Dispositions générales

Pour des raisons de qualité de la mesure, il n‘est pas possible d'utiliser les dispositifs
d’échantillonnage mis en place dans le cadre de 'autosurveillance des paramétres globaux (DBOS,
DCO, MES, etc.) prévue par l'arrété du 21 juillet 2015 pour le suivi des micropolluants visés par la
présente note technique.

Ceci est d0 a la possibilité de contamination des échantillons ou d’adsorption de certains
micropolluants sur les éléments de ces équipements. L'échantillonnage devra étre réalisé avec du
matériel spécifique conforme aux prescriptions ci-aprés.

L’échantillonnage des micropolluants recherchés devra étre réalisé par un organisme titulaire de
I'accréditation selon la norme NF EN ISO/CElI 17025 pour l'échantillonnage automatique avec
asservissement au débit sur la matrice « eaux résiduaires » en vue d'analyses physico-chimiques
selon la norme FDT-90-523-2 (ou son évolution). Le maitre d'ouvrage de la station de traitement
des eaux usées doit s’assurer de |'accréditation de |'organisme d’échantillonnage, notamment par la
demande, avant le début de la sélection des organismes d’échantillonnage, des informations
suivantes: numéro d'accréditation, extrait de [|‘annexe technique sur les opérations
d’'échantillonnage en eaux résiduaires.

Toutefois, si les opérations d'échantillonnage sont réalisées par le maitre d'ouvrage et si celui-ci
n‘est pas accrédité, il doit certifier sur 'honneur qu'il respecte les exigences ci-dessous et les tenir a
disposition auprés des organismes de contréles et des agences de |'eau :

* Le maitre d’ouvrage doit établir et disposer de procédures écrites détaillant I'organisation
d'une campagne d‘échantillonnage, le suivi métrologique des systemes d’échantillonnage,
les méthodes d'échantillonnage, les moyens mis en ceuvre pour s'assurer de 'absence de
contamination du matériel utilisé, le conditionnement et I'acheminement des échantillons
jusqu’au laboratoire d’analyses. Toutes les procédures relatives a I'échantillonnage doivent
étre accessibles a I'organisme de prélévement sur le terrain.

* Le maitre d’ouvrage doit établir un plan d’assurance qualité (PAQ). Ce document précise
notamment les moyens qu'il mettra en ceuvre pour assurer la réalisation des opérations
d’échantillonnage dans les meilleures conditions. Il liste notamment les documents de
référence a respecter et proposera un synoptique nominatif des intervenants habilités en
précisant leur réle et leur responsabilité dans le processus de I'opération. Le PAQ détaille
également les réponses aux exigences des présentes prescriptions techniques qui ne
seraient pas prises en compte par le systéme d'assurance qualité.

* la tragabilité documentaire des opérations de terrain (échantillonnage) doit étre assurée a
toutes les étapes de la préparation de la campagne jusqu’a la restitution des données. Les
opérations de terrain proprement dites doivent étre tracées au travers d'une fiche terrain.

Ces éléments sont a transmettre aux services de police de I'eau en amont du début de la campagne
de recherche.

Ces exigences sont considérées comme respectées pour un organisme accrédité.

1.2. Opérations d’échantillonnage
Les opérations d’échantillonnage devront s'appuyer sur les normes ou les guides en vigueur, ce qui
implique a ce jour le respect de :

- lanorme NF EN ISO 5667-3 « Qualité de I'eau - Echantillonnage - Partie 3 : Lignes directrices
pour la conservation et la manipulation des échantillons d’eau » ;
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- le guide FD T90-524 « Contréle Qualité - Contréle qualité pour I'échantillonnage et la
conservation des eaux » ;

- le guide FD T 90-523-2 « Qualité de 'eau - Guide de prélevement pour le suivi de qualité des
eaux dans l'environnement - Préléevement d’eau résiduaire » ;

- le Guide technique opérationnel AQUAREF (2011) « Pratiques d’échantillonnage et de
conditionnement en vue de la recherche de micropolluants émergents et prioritaires en
assainissement collectif et industriel » accessible sur le site  AQUAREF
(http://www.aquaref.fr).

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne les
conditions générales d'échantillonnage, la mesure de débit en continu, I'échantillonnage continu
sur 24 heures a température contrdlée, I'échantillonnage et la réalisation de blancs
d'échantillonnage.

1.3. Opérateurs d’échantillonnage
Les opérations d'échantillonnage peuvent étre réalisées sur le site par:

e le prestataire d’‘analyse accrédité selon la norme NF EN ISO/CEl 17025 pour
I'échantillonnage automatique avec asservissement au débit sur la matrice «eaux
résiduaires » en vue d'analyse physico-chimique selon la norme FDT-90-523-2 (ou son
évolution) ;

» l'organisme d'échantillonnage, accrédité selon le méme référentiel, sélectionné par le
prestataire d’analyse et/ou le maftre d’ouvrage ;

¢ le maftre d'ouvrage lui-méme.

Dans le cas oU c'est le maitre d’ouvrage qui réalise I'échantillonnage, il est impératif en absence
d'accréditation qu'il dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses
pratiques d'échantillonnage et de mesures de débit.

1.4. Conditions générales de I'échantillonnage

Le volume prélevé devra étre représentatif des conditions de fonctionnement habituelles de
I'installation de traitement des eaux usées et conforme avec les quantités nécessaires pour réaliser
les analyses.

La fourniture des éléments cités ci-dessous est de la responsabilité du laboratoire en charge des
analyses. Un dialogue étroit entre I'opérateur d'échantillonnage et le laboratoire est mis en place
préalablement a la campagne d’échantillonnage.

Les éléments qui doivent étre fournis par le laboratoire a I'organisme d’échantillonnage sont :

= Flaconnage : nature, volume ;

= Etiquettes stables et ineffagables (identification claire des flacons) ;

=  Réactifs de conditionnement si besoin ;

= Matériel de contrdle qualité (flaconnage supplémentaire, eau exempte de micropolluants a
analyser, etc.) si besoin ;

= Matériel de réfrigération (enceintes et blocs eutectiques) ayant la capacité de maintenir une
température de transport de (5 + 3)°C.

Ces éléments doivent étre envoyés suffisamment a |'avance afin que l'opérateur d’échantillonnage
puisse respecter les durées de mise au froid des blocs eutectiques. A ces éléments, le laboratoire
d‘analyse doit fournir des consignes spécifiques sur le remplissage (ras-bord, etc.), le ringage des
flacons, le conditionnement (ajout de conservateur avec leur quantité), I'utilisation des réactifs et
I'identification des flacons et des enceintes.

En absence de consignes par le laboratoire concernant le remplissage du flacon, le préleveur doit le
remplir a ras-bord.

Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon les
prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux micropolluants a analyser etfou a
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la norme NF EN ISO 5667-3. A défaut d'information dans les normes pour les micropolluants
organiques, le laboratoire retiendra les flacons en verre brun équipés de bouchons inertes (capsule
téflon®). Le laboratoire conserve la possibilité d'utiliser un matériel de flaconnage différent s'il
dispose de données d’essais permettant de justifier ce choix.

L'échantillonnage doit étre adressé afin d'étre réceptionné par le laboratoire d'analyse au plus tard
24 heures apres la fin de I'opération d’échantillonnage.

1.5. Mesure de débit en continu

La mesure de débit s'effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant les normes
en vigueur figurant dans le FD T90-523-2 et/ou le guide technique opérationnel AQUAREF (2011) et
les prescriptions techniques des constructeurs des systémes de mesure.

Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des contrdles métro-
logiques périodiques devront étre effectués par des organismes accrédités, se traduisant par :
- pour les systémes en écoulement a surface libre :
—~ un contrdle de la conformité de I‘organe de mesure (seuil, canal jaugeur, venturi, déversair,
etc.) vis-a-vis des prescriptions normatives et des constructeurs ;
- un contrdle de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure comparative réali-
sée a |'aide d’un autre débitmétre.
- pour les systémes en écoulement en charge :
e un contréle de la conformité de l'installation vis-a-vis des prescriptions normatives et des
constructeurs ;
e un contréle de fonctionnement du débitmetre par mesure comparative exercée sur site
(autre débitmétre, jaugeage, etc.) ou par une vérification effectuée sur un banc de mesure
au sein d’un laboratoire accrédité.

Un contréle métrologique doit avoir été effectué avant le démarrage de la campagne de mesures,
ou al'occasion de la premiére mesure.

1.6. Echantillonnage continu sur 24 heures & température contrélée

Ce type d‘échantillonnage nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un
échantillon pondéré en fonction du débit.

Les échantillonneurs qui devront étre utilisés seront des échantillonneurs réfrigérés monoflacons
fixes ou portatifs, constituant un seul échantillon moyen sur toute la période considérée. La
température du groupe froid de I"échantillonneur devra étre a 5+3°C.

Pour les eaux brutes en entrée de STEU : dans le cas ou il s'avérerait impossible d’effectuer un
échantillonnage proportionnel au débit de I'effluent, le préleveur pratiquera un échantillonnage as-
servi au temps. Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en fonction
des renseignements collectés sur place.

Dans tous les cas, le préleveur devra lors de |a restitution préciser la méthodologie d’échantillon-
nage mise en ceuvre,

L'échantillonneur devra étre constitué d‘une ligne d'aspiration en Téflon® de diamétre intérieur
supérieur a2 @ mm, d’un flacon collecteur d'un volume de l'ordre de 20 litres en verre. Dans le cas
d'un échantillonneur a pompe péristaltique, le tuyau d’écrasement sera en silicone. Le
remplacement du tuyau d'écrasement en silicone sera effectué dans le cas oU celui-ci serait abrasé.
Pour les échantillonneurs a pompe a vide, il est recommandé d’utiliser un bol d'aspiration en verre.

Avant la mise en place d'un tuyau neuf, il est indispensable de le laver abondamment a l'eau
exempte de micropolluants (déminéralisée) pendant plusieurs heures.

Avant toute opération d’échantillonnage, des opérations de nettoyage devront étre effectuées sur

I'échantillonneur et le cas échéant sur le systeme d’homogénéisation. La procédure a mettre en
oeuvre est la suivante (§ 12.1.6 guide technique opérationnel) :
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Nettoyage du matériel en absence de moyens de | Nettoyage du matériel avec moyens de protection

protection type hotte, etc.

Nettoyage grossier a I'eau chaude du robinet Nettoyage grossier a I'eau chaude du robinet
Nettoyage avec du détergent alcalin (type Nettoyage avec du détergent alcalin (type labwash)
labwash) Nettoyage a l'eau déminéralisée acidifiée, la nature
Nettoyage a |'eau déminéralisée acidifiée (acide de I'acide est du ressort du laboratoire (acide
acétique a 80 %, dilué au quart) acétique, acide nitrique ou autre)

Rincage a I'eau déminéralisée Rincage a I'eau déminéralisée

Ringage au solvant de qualité pour analyse de Ringage au solvant de qualité pour analyse de

résidus uniquement pour les éléments en verre et | résidus uniquement pour les éléments en verre et

en téflon (acétone ultrapur, par exemple) en téflon (acétone ultrapur, par exemple) ou

les éléments en verre

calcination a 500°C pendant plusieurs heures pour

Un contréle métrologique du systéme d‘échantillonnage doit étre réalisé périodiquement par
I'organisme en charge des prélévements sur les points suivants (recommandations du guide FD T 90-
523-2):

» justesse et répétabilité du volume unitaire prélevé (écart toléré entre volume théorique et
réel 5 %) ;
= vitesse de circulation de |'effluent dans les tuyaux supérieure ou égale a 0,5 m/s.

A l'issue de I'opération d’échantillonnage, le volume final collecté doit &tre vérifié et correspondre
au volume théorique de la programmation (nombre d'impulsion x volume unitaire).

Tout matériel entrant en contact avec I'échantillon devra faire I'objet de contréles qualité afin de
s'assurer de I'absence de contamination etfou de perte d'analytes. La méthodologie pour réaliser
un blanc de systéme d’échantillonnage pour les opérations d’échantillonnage est fournie dans le FD
T90-524.

Le positionnement de la prise d'effluent devra respecter les points suivants :

= &tre dans une zone turbulente ;

=  sesituer a mi-hauteur de la colonne d'eav;

* sesituer a une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons
par les dépéts ou les biofilms qui s’y développent ;

= étre dans une zone oU il y a toujours de I'eau présente ;

= @viter de prélever dans un poste de relévement compte tenu de la décantation. Si c’est le
cas, positionner I'extrémité du tuyau sous le niveau minimum et hors du dépét de fond.

1.7. Echantilfon

La représentativité de l'échantillon est difficile 2 obtenir dans le cas du fractionnement de
I'échantillon collecté en raison du processus d’échantillonnage (décantation des particules,
colloides durant I'étape d'échantillonnage).

Pour les eaux brutes en entrée de STEU, un systéme d’homogénéisation mécanique doit étre utilise
et étre conforme aux recommandations émises dans le Guide technique opérationnel AQUAREF
(2011) (§ 12.2). Le systeme d’homogénéisation ne devra pas modifier I'échantillon, pour cela il est
recommandé d'utiliser une pale générant un flux axial et ne créant pas de phénomeéne de vortex
afin d'éviter la perte de composés volatils (COHYV, BTEX notamment). La distribution se fera, loin de
toute source de contamination, flacon par flacon, ce qui correspond a un remplissage total du
flacon en une seule fois. Les flacons destinés a I'analyse des composés volatils seront a remplir en
premier.

Pour les eaux traitées en sortie de STEU, I'utilisation d'un systéme d’homogénéisation mécanique
est également recommandée. A défaut de I'étape d’homogénéisation, la distribution de
I'échantillon dans les différents flacons destinés a I'analyse devra étre réalisée de fagon fractionnée,
c'est-a-dire que la distribution de I'échantillon collecté dans chaque flacon destiné au laboratoire
sera réalisée en 3 passages permettant de compléter a chaque fois de 1/3 chaque flacon.
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Le plus grand soin doit étre accordé a I'emballage et la protection des échantillons en flaconnage
verre afin d’éviter toute casse dans le cas d’envoi par transporteur. L'usage de plastique a bulles,
d’une alternance flacon verre-flacon plastique ou de mousse sont vivement recommandés. De plus,
ces protections sont a placer dans l'espace vide compris entre le haut des flacons et le couvercle de
chaque glaciere pour limiter la casse en cas de retournement des glaciéres. La fermeture des
glaciéres peut étre confortée avec un papier adhésif.

Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte maintenue a
une température égale a 5 °C + 3 °C, préalable réfrigérée, et étre accompli dans les 24 heures qui
suivent la fin de |'échantillonnage, afin de garantir I'intégrité des échantillons. La température de
I'enceinte sera contrdlée a l'arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage relatif aux
analyses.

1.8. Blancs d’échantillonnage

Le blanc de systeme d'échantillonnage est destiné a vérifier I'absence de contamination liée aux
matériaux (flacons, tuyaux, systéme d’agitation) utilisés ou de contamination croisée entre
échantillonnages successifs. Il appartient a |'organisme d’échantillonnage de mettre en ceuvre les
dispositions permettant de démontrer |'absence de contamination. La transmission des résultats
vaut validation et le maitre d’ouvrage de la station d’épuration sera donc réputé émetteur de tous
les micropolluants retrouvés dans son rejet, aux teneurs correspondantes. Il lui appartiendra donc
de contréler toute absence de contamination avant transmission des résultats. Les résultats des
analyses correspondant au blanc de systéme d’échantillonnage prélevement seront a transmettre
et devront étre contrélés par |es agences de I'eau.

Le blanc du systéme d’échantillonnage devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures
minimum selon la méthodologie décrite dans le guide FD T 90-524 (annexe A).

Les critéres d’acceptation et de prise en compte du blanc doivent respecter les dispositions
définies dans le § 6.2 du guide FD T90-524.

D’'autres blancs peuvent étre mis en ceuvre afin d’identifier une source de pollution (blanc
ambiance, blanc terrain). Des dispositions sont définies dans le guide FD T 90-524.

2. Analyses

2.1. Dispositions générales

Les analyses des paramétres de suivi habituels de |la STEU et des micropolluants recherchés devront
étre réalisées par un ou plusieurs laboratoires titulaires de I'agrément prévu a I'arrété du 27 octobre
2011 portant modalités d’agrément des laboratoires dans le domaine de l'eau et des milieux
aquatiques au titre du code de I'environnement, dés lors que cet agrément existe.

Si 'agrément n’existe pas, le laboratoire d'analyses choisi doit impérativement pouvoir remplir les
conditions suivantes :
» Le laboratoire est titulaire de I'accréditation. Il peut faire appel a un ou des laboratoires
prestataires qui devront également étre accrédités selon ce référentiel ;
= Les limites de quantification telles que définies en annexe Il pour la matrice eau résiduaire
sont respectées pour la liste des substances présentées en annexe |l ;
= L'accréditation est respectée pour la liste des substances présentées en annexe |l
(uniquement pour les eaux en sortie de STEU et les eaux en entrée de STEU pour la phase
agueuse ou pour les eaux sans séparation de phase).

Le maitre d'ouvrage de la station de traitement des eaux usées demande au laboratoire de réaliser
une déclaration sur I'honneur dans le cadre de la réponse a |'appel d'offre dans laquelle le
laboratoire indique quelles analyses vont étre réalisées sous agrément et quelles analyses sont
réalisées sous accréditation, en précisant dans chacun des cas les limites de quantification
considérées, Le laboratoire devra joindre a la réponse a I'appel d'offre les documents attestant de
I'agrément (formulaire Labeau) et de 'accréditation (annexe technique, numéro d’accréditation) le
cas échéant.
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Lorsque les opérations d’échantillonnage sont diligentées par le prestataire d’analyse, ce dernier est
seul responsable de la bonne exécution de I'ensemble de la chaine.

Lorsque les opérations d'échantillonnage sont diligentées par le prestataire d’échantillonnage, ce
dernier est seul responsable de la bonne exécution de I'ensemble des opérations d’échantillonnage
et de ce fait, responsable solidaire de la qualité des résultats d’analyse avec le prestataire d’analyse.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont réalisées par le maitre d’ouvrage lui-méme, celui-ci
est |e seul responsable de I'exécution des prestations d’échantillonnage et de ce fait, responsable
solidaire de la qualité des résultats d’analyse avec le prestataire d'analyse.

L'ensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moins 3 ans.
2.2. Prise en charge des échantillons

La prise en charge des échantillons par le laboratoire d'analyses, incluant les premiéres étapes
analytiques permettant de limiter I'évolution de |'échantillon (filtration, stabilisation, extraction,
etc.), doit intervenir le lendemain aprés la fin de I'opération d'échantillonnage et en tout état de
cause 48 heures au plus tard aprés la fin de I'échantillonnage.

La température de |'‘enceinte sera contrblée a l'arrivée au laboratoire et indiquée dans le
rapportage relatif aux analyses. Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de
I'échantillon (effluent brut, MES comprises).

Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension inférieure a 250 mg/L, I'analyse
pourra étre mise en ceuvre sur I'eau brute. Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en
suspension supérieure ou égale a 250 mg/L, une analyse séparée de la phase aqueuse et de la phase
particulaire devra étre mise en ceuvre sauf exceptions stipulées dans I'annexe 11l (composés volatils,
métaux, paramétres indiciaires, etc.).

Code fraction analysée Terminologie Commentaires
3 Phase aqueuse de |'eau filtrée, centrifugée
Phase composée de I'ensemble des MES
156 Phase particulaire de I'eau  dans I'eau, récupérée généralement apres

centrifugation ou filtration

- Fraction qui n'a subi aucun

prétraitement pour les eaux de sortie de
23 Eau Brute STEU

- Résultat agrégé pour les eaux d’entrée

de STEU

Si, a des fins d'analyses, il est nécessaire de séparer les fractions (analyse des micropolluants
organiques), le résultat devra étre exprimé en considérant chacune des fractions ainsi que
I'ensemble des fractions. La restitution devra étre effectuée de la fagon suivante en indiquant :

- le résultat agrégé des 2 phases (en pg/L);

- le résultat obtenu pour la phase aqueuse (en pg/l) ;

- lerésultat obtenu pour la phase particulaire (en pg/kg).

Les performances analytiques a atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées dans I'annexe Il
2.3. Paramétres de suivi habitvel de fa STEU

Les parameétres de suivi habituel de la STEU (entrée et sortie) seront analysés systématiquement

(sans séparation des fractions dissoutes et particulaires) selon les normes en vigueur afin de vérifier

la représentativité de l'effluent le jour de la mesure.

Les parametres de suivi habituels de la STEU a analyser sont :

- la DCO (demande chimique en oxygene) ou le COT (carbone organique total) ou la ST DCO en

fonction de I'arrété préfectoral en vigueur ;
— la DBO5 (demande biochimique en oxygéne en cing jours) ;
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— les MES (matiéres en suspension).

Dans le cas des paramétres de suivi habituel de la STEU, I'agrément des laboratoires est exigé et les
méthodes listées ci-dessous seront mises en ceuvre :

Parameétre a analyser Code SANDRE Norme de référence
Matiéres en  suspension | 1305 NF EN 872
totales (MES)
DBOs 1313 NF EN 1899-12
DCO 1314 NF T 90-101
ST-DCO 6396 ISO 15705°
Carbone organique (COT) 1841, support 23 NF EN 1484
(eau brute non filtrée)

Ceci est justifié par le fait que ces parameétres ne correspondent pas a des micropolluants définis de
maniére univoque, mais a des indicateurs globaux dont la valeur est définie par le protocole de
mesure lui-méme. La continuité des résultats de mesure et leur interprétation dans le temps
nécessite donc l'utilisation de méthodes strictement identiques quelle que soit la STEU considérée
et le moment de la mesure.

2.4, Les métaux

Dans le cas des métaux hors mercure, l'analyse demandée est une détermination de la
concentration en métal total contenu dans l'eau brute (aucune séparation), obtenue aprés
digestion de I'échantillon selon la norme suivante : norme SO 15587-1 « Qualité de I'eau — Digestion
pour la détermination de certains éléments dans I'eau — Partie 1: digestion a I'eau régale ».

Pour le mercure, I'étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans les normes
analytiques spécifiques a cet élément.

2.5. Les micropollvants organiques

Pour les micropolluants organiques, des précautions particuliéres s'appliquent pour les paramétres
suivants :

= Nonylphénols: Les nombreuses incohérences observées (probléme de CAS et de code
SANDRE) sur l'analyse des nonylphénols ont conduit a la production d'un Mémo AQUAREF
Alkylphénols. Ce document synthétique reprend I'ensemble des difficultés et les solutions
apportées pour |'analyse de ces substances,

= Organoétains cation : une grande vigilance doit étre portée sur ce point afin dassurer que le
résultat soit rendu en Pgorganostaincation [L,

* Chloroalcanes a chaines courtes : les analyses dans la matrice eau devront étre réalisées en
appliquant la norme NF EN ISO 12010 et dans la fraction particulaire selon le projet de
norme Pr NF EN ISO 18635.

2.6. Les blancs analytiques

Des blancs de méthode sont indispensables pour I'ensemble des composés. Eu égard a leur
caractere ubiquiste, un blanc de méthode doit étre réalisé pour chaque série analytique pour les
familles ou substances suivantes :

= Alkylphénols

= Organoétains

1  En cas de colmatage, c’est-a-dire pour une durée de filtration supérieure 4 30 minutes, la norme NF T 90-105-2 est
utilisable.

2 Dans le cas de teneurs basses, inférieures & 3 mg/l, la norme NF EN 1899-2 est utilisable,

3 1l convient que le prestataire d'analyse s'assure que la mesure a été faite avec un réactif dont la plage d'utilisation
correspond exactement a la valeur mesurée. Cette vérification doit étre rapportée avec le résultat de mesure.
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= HAP

= PBDE, PCB

= DEHP

»  Chloroalcanes a chaines courtes

= Sulfonate de perfluorooctane (PFOS)
= Métaux : cuivre, zinc

Le laboratoire devra préciser sa politique quant a la correction des résultats pour le blanc de
méthode.

3. Restitution des données : cas de I'analyse des fractions séparées

Il est rappelé que la LQ eau résiduaire imposée dans la circulaire (ci-aprés LQeay brute agrégee) €nglobe la
LQ fraction phase aqueuse (ci-aprés LQghase aqueuse) €t la LQ fraction phase particulaire (ci-apres LQghase
particulaire) avec LQ:au brute agrégée = LQphase aqueuse + LQphase particulaire {gquivalent)

La détermination de la LQ sur la phase particulaire de I'eau doit répondre aux mémes exigences que
sur les fractions liquides. La LQghase particulaie d€Vra est déterminée, sur une matrice représentative, lors
de la validation initiale de la méthode en se basant sur la concentration du seuil de coupure de 250
mg/L (ex : 250 mg de MES si un litre de prise d’échantillon, 100 mg de MES si prise d'échantillon de
400ml). Il faudra veiller lors de la campagne de mesure a ce que la prise d'essai de |'échantillon
d’eau d'entrée corresponde a celle utilisée lors du plan d’expérience de validation.

Les deux phases aqueuses et particulaires sont extraites et analysées séparément avec les méthodes
adaptées. Dans ce cas, la concentration agrégée (ci-aprés Cagegee) st recalculée selon le protocole
décrit ci-aprés. :

Nota: Il est indispensable de bien distinguer la différence entre une valeur issue d'un résultat
calculé (agrégation des résultats des concentrations obtenues pour la phase aqueuse et la phase
particulaire) et un résultat non quantifié (c'est a dire valeur inférieure a la LQeau brute sgrézee). LES codes
remarques doivent étre utilisés pour marquer cette différence lors de la restitution des résultats
(code remarque 10 pour un résultat non quantifié et code remarque 1 pour un résultat calculé).

Protocole de calcul de la concentration agrégée (C.grégéc) :

Soient Cgyla teneur mesurée dans la phase aqueuse en pg/fL et C, la teneur mesurée dans la phase
particulaire en pg/kg.

Cp (équivalent) (Ug/L) = 10 x MES (mg/L) x C,, (ug/kg)]

La LQphase particutaire €5t €n pgfkg et on a:

LQphase particulaire (équivalent) (Hg/L) = 106 X M ES (mgll-) X LQphase particulaire (ug/kg)

Le tableau ci-dessous présente les différents cas pour le rendu des résultats :

Si Alors Résultat affiché
Incertitude .
Cq Cop équival . C Résultat Code remarque
p (équivalent) résultats MES agrégée q
<L h < ]-Q.e brut
< I—Qphase aqueuse Qp e 2 brute L-Qcau brute agrégée 10
particulaire (équivalent) agrégée
<L h
2 LQphase aqueuse Qp e Cd Cd 1
particulaire (équivalent)
> LQpn
< LQphase aqueuse Qp ase > LQphaseaqueuse Cp (équivalent) Cp (équivalent) 1
particulaire (équivalent)
L 2 LQ,phase Cp (équivalent) + Cp (équivalent) + 1
< Qphase aqueuse = LQphase aqueuse L
particulaire (équivalent) LQphase agueuse gEhase agueuse
= LQun Cyq+C
= LQphase aqueuse Qp o€ e Cd +Cp(équivalent) 1
particulaire (équivalent) (équivalent)

Dans la situation oU un résultat est quantifié sur la phase particulaire (2 LQphase particulaire ¢quivatenty) €t NON

quantifié sur la phase aqueuse (< LQgphase aqueuse), I'incertitude de I'analyse sur le résultat obtenu sur la

phase particulaire (MES) est prise en compte. Alors, deux cas de figures se présentent :

- si I'incertitude sur la phase particulaire est supérieure a la LQ de la phase aqueuse, alors le
résultat affiché correspond a celui mesuré sur la phase particulaire (Cp @quivateny)-
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si l'incertitude de la phase particulaire est inférieure a la LQ de la phase aqueuse, alors le
résultat affiché correspond a la valeur mesurée sur la phase particulaire agrémenté de la LQ sur
la phase aqueuse.
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ANNEXE 3 - Régles de calcul pour déterminer si un micropolluant ou une famille de
micropolluants est significatif dans les eaux brutes ou les eaux traitées

Les calculs présentés ci-aprés sont ceux a réaliser pour déterminer si un micropolluant (ou une
famille de micropolluants) est significativement présent(e) dans les eaux brutes ou les eaux traitées
de la STEU.

Les différentes NQE et les flux GEREP annuels a retenir pour la réalisation des calculs sont indiqués
en annexe lll. Ce document est a jour a la date de publication de la présente note technique.

Dans la suite du texte, les abréviations suivantes sont utilisées :
Ci: Concentration mesurée
Cmax : Concentration maximale mesurée dans |'année
CR;: Concentration Retenue pour les calculs
CMP : Concentration Moyenne Pondérée par les volumes journaliers
FM] : flux moyen journalier
FMA : flux moyen annuel
V;: volume journalier d'eau traitée rejeté au milieu le jour du prélévement
Va : volume annuel d’eau traitée rejeté av milieu*
i :i*m préléevement
NQE-MA : norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle
NQE-CMA : norme de qualité environnementale exprimée en concentration maximale admissible

Une substance est quantifiée lorsque C; 2 LQuaboratoire

Flux journalier théorique admissible par le milieu = Débit mensuel d’étiage de fréquence
quinquennale (QMNA;:) x NQE

1. Cas général : le micropolluant dispose d'une NQE et/ou d’un flux GEREP

Dans cette partie on considérera :
. Si Ci < LQIaboratoire anrs CRI = LQ]abcratoire/2
- si Ci = LQIaboratoire alors CRI = Ci

Calcul de la concentration moyenne pondérée par les volumes journaliers :
CMP = ZCRV, [ LV,

Calcul du flux moyen annvel :
»  Sile micropolluant est quantifié au moins une fois (au moins une Ci 2 LQaboratcire)
FMA = CMP x V,
= Sile micropolluant n’est jamais quantifié :
FMA =0.

Calcul du flux moyen journalier :

Si le micropolluant est quantifié au moins une fois :
FMJ = FMA/365

Si le micropolluant n’est jamais quantifié :

FM] =0.

Un micropolluant est significatif dans les eaux brutes si :
Le micropolluant est quantifié au moins une fois £T
CMP 2 50 x NQE-MA oU

Crax 2 5 X NQE-CMA OU

FMA = Flux GEREP annuel

4 Lorsque les analyses sont réalisées sur deux années civiles consécutives, calcul du volume annuel par cumul des
volumes journaliers rejetés entre la date de réalisation du dernier prélevement et les 364 journées précédentes.

Arrété n° DREAL/DMMC-34-2021-001 - 29/31



Un micropolluant est significatif dans les eaux traitées si :

Le micropolluant est quantifié au moins une fois £T
CMP =10 x NQE-MA oU

Crax = NQE-CMA OU
FMJ 2 0,1 x Flux journalier théorique admissible par le milieu OU
FMA = Flux GEREP annuel oU

A I'exception des HAP, la masse d’eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est déclassée
pour la substance considérée.

Certains micropolluants ne disposent pas de NQE ou de flux GEREP. Dans ce cas, seules les autres
conditions sont examinées.

De plus, du fait des difficultés d’analyse de la matrice eau, les LQ associées a certains
micropolluants sont parfois relativement élevées. La régle générale issue de la directive 2009/90/CE,
selon laquelle une LQ est a environ 1/3 de la NQE n’est pas toujours applicable. De fait, certains
micropolluants seront nécessairement significatifs dés qu'ils seront quantifiés.

2. Cas des familles de micropolluants : la NQE ou le flux GEREP est défini pour la somme des
micropolluants de la famille

2.1. Cas ou la NQE est définie pour une famille

Il s’agit des familles suivantes :

Diphényléthers bromés : somme de BDE 28, BDE 47, BDE 99, BDE 100, BDE 153, BDE 154,
Heptachlore et heptachlore epoxide

Ces familles disposent d’'une NQE portant sur la somme des concentrations des micropolluants
comme précisé en annexe 8 de l'arrété du 27 juillet 2015.

2.2. Cas ou le flux GEREP est défini pour une famille

Il s’agit des familles suivantes :

HAP : somme de Benzo (k) fluoranthéne, Indeno(1,2,3-cd)pyréne, Benzo(a)pyréne, Benzo (b)
fluoranthéne,

BTEX : somme de benzéne, toluéne, éthylbenzéne et de xylénes,

Composés organostanniques (en tant que Sn total) : somme de Dibutylétain cation,
Monobutylétain cation, Triphénylétain cation, Tributylétain cation,

Nonylphénols et éthoxylates de nonylphénol (NP/ NPE),

Octylphénols et éthoxylates d'octylphénol,

Diphényléthers bromés : pour le flux annuel, somme de penta-BDE (BDE 28, 47, 99, 100, 153, 154),
octa-BDE (BDE 183) et déca-BDE (BDE 209).

2.3. Calculs & appliquer pour ces familles de micropollvants

Pour chaque micropolluant appartenant a une famille, les régles a appliquer sont les suivantes :
Si CiMicropolIuant < I-Czlabc:rav:nin:9 CR; Micropolluant = 0
Sl Ci Micropolluant 2 ]---Cllal:vc:ratr.\ira9 CR\ Micropolluant = C:i Micropolluant

CRiFamille = II£CRiI‘*Iicrc:;:n:tfll.rant
CMPFamiIIe = I‘CRiFamille\[i / zvi
FMA tamite = CMPramitie X Va
FMJeamite = FMAcamile/ 365

Les facteurs de conversion en étain total sont indiqués dans le tableau suivant pour les différents
organoétains dont I'analyse est a effectuer.
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LQuiie | Feonde
Substances Code substance par les substance Seuil de flux arrété du 31
SANDRE laboratoires conisidérdssn G janvier 2008 kg Sn /an
prestataires en p g/l botal
Tributylétain cation 2879 0,02 041
Dibutylétain cation 7074 0,02 0,51
50 (en tant que Sn total)
Monobutylétain cation 2542 0,02 0,68
Triphénylétain cation 6372 0,02 0,34

2.4. Une famille est significative dans les eaux brutes si :
Au moins un micropolluant de la famille est quantifié une fois ET

CMPeamie 2 50 x NQE-MA OU
Cmaxeamile = 5 x NQE-CMA oU
FMAfamie = Flux GEREP

2.5. Une famille est significative dans les eaux traitées si:
Au moins un micropolluant de la famille est quantifié une fois £T

CMPeamite 2 10 x NQE-MA OU

Craxramite 2 NQE-CMA OU

FMJfamite 2 0,1 x Flux journalier théorique admissible par le milieu OU
FMAgamile 2 Flux GEREP OU

A l'exception des HAP, la masse d'eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est déclassée
pour la famille de micropolluants considérée.
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